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Editorial
fT lt eißÜOTHEK
Un altro anno
Inevitabilmente termina un anno e ne inizia un altro. Da sempre si fanno i

conti, i piü svariati, sul passato mirando al futuro ripromettendosi di cambiare,
di migliorare e di fare cose nuove.
II passato ed il presente lo conosciamo. Sappiamo anche, in via generale, di

cosa avrebbe bisogno l'umanitä, semplicemente della pace. Ma come fare?

Esistono le basi morali politiche ed economiche e siamo in grado di rinunciare,
a qualunque costo, a tutto quanta deteriora l'ambiente?
Una cosa b sicura. se tutti i popoli lo pensassero come la Svizzera molto, ma
molto, sarebbe giä fatto.
Buon anno nuovo! D. Bandinelli(bajfo)

Zum Jahreswechsel
Unaufhältlich ist der Jahreswechsel, endet ein Jahr und beginnt sofort das Neue.
Wie immer zieht man Schlusstriche in allen Sektoren und nimmt sich vor im
neuen Jahr zu ändern, zu verbessern und Neues zu unternehmen.
Das Vergangene und das Gegenwärtige kennen wir. Wir wissen auch, generell,
was die Menschheit nötig hätte, ganz einfach, den Frieden. Wie soll man das

machen? Bestehen die Grundlagen einer politischen und einer ökonomischen

Moral' sind wir im Stande zu verzichten, um jeden Preis, auf Alles was die

Umwelt zerstört?
Eines aber ist sicher, wenn alle Völker verstehen würden wie man in der Schweiz

denkt wäre schon viel, aber sehr viel gemacht.
Ein gutes neues Jahr! D. Bandinelli (bajfo)

Pour la nouvelle annee
Une annee se termine et la nouvelle annee commence aussi tot. Comme toujours,
on tirent un trait dans tous les secteurs et on se proposent de changer, d'ameliorer
et d'entreprendre des nouveautös.
Nous connaissons le passe ainsi que le present. Nous savons egalement que
l'humanite ä en general besoin tout simplement de la paix. Mais comment
faire? S'ils existent des bases politiques et un moral economique, est-ce que
nous sommes capables de renoncer ä tout prix sur tout ce qui detruit le monde?

Une chose est sure, c'est que si tout les peuples savaient ce que l'on pense en

Suisse, ils y aurait dejä beaucoup de fait.
Une bonne et heureuse annee. D. Bandinelli (bajfo)
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